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Refrigerant a patibility System location- --,---
Compatibilidad con Refrigerantes Local izaci6n en el Sistema 
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DMW P In Label : oA-W : 450 psig
 
A-WZ : 600 psig
 

Connection Appl ication
 

Aplicaci6n de Conexi6n
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Outlet 

D Amount of Initial 
Oil Charge: 
A-W 55xx: 500m L 
A-W 56xx: 600mL 
A-WZ 55xx: 500mL 

t===='1 A-WZ 56xx: 740mL 

I s., ertica. I-'n<:mt',n Flow Follows "IN" Mark 

os Vertica a s a ar Sigue la Marca aiN" en el Flujo 
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Installation Precaut ions
 

Precauci 6n al instalar
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Charge Refrigerant Oil Through Outlet 

Ponerel Aceite Refrigerante a Traves del Outlet 
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Warning:
 
1. 

2. 

3 . 

4. 

5. 

-The oil ret urn line on 3/8" SAEfitting should be co necte d to the compressor crankcase or to the oil 
reservo ir in the systems w it h mu lt iple compressors. 
-La linea de reto rno de aceite en la conexi6n de 3/ 8" SAE, debe conectarse al carter del com presor 0 el 
dep6sit o de aceite en los sist emas con mult iples co presores. 
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-Aft er Installation, Leakage Test must be done Acc ding to EN378 for syst ems which must comply with
 
the Europ ean Pressure Equipment Direct ive 97/23 EC or at th e Maximum Working Pressure of System for
 
others applications.
 
-Despues de la instalaci6n, debe realizarse pru ebade fugas segun E 378 para los sistemas que deben
 
cumplir con la European Pressure Equipment Directive 97/23/C E 0 en la maxima presi6n de t raba]o del
 
sistema para otras aplicaciones.
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-Start system After leakage test. The oil Ie el in compressor crankcase or in oi l reservo ir must be wat ched 
afte r start -up, t he fi rst hou rs of operat ion and few days latt er. The new refrigerant wi ll adsorb some oi l. It 
may a small po rt ion of oi l t o be t rapped in t e system somewhere in lines or heat exchangers. 
-Inicie el sist ema despues de la Prueba de F gas. EI nivel de aceite en el cart er del compresor 0 en el 
dep6sit o de aceit e debe ser vigilado despues de puesta en marcha las primeras horas de la ope raci6n y 
los dias posteriores. EI nuevo refrigerant e absorb e un poco de aceite, puede que una pequefi a porci6n de 
aceite sea atrapado en el sistema en algun lugar de las Iineas 0 intercambiadores de calor . 
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-ln out door installat ion at low ambient t emperatu res, the oil separator may be needed to be protected 
against cold st ream of air in ord er to prevent t he c ndensat ion of refrigerant w ill be sent th rough oil 
retu rn line in t o t he compressor crankcase, creat ing foa m in th e oil and causing lubricant problem . 
-En la instalaciones exte riores a baja te mperatura ambiente, pued e ser necesario proteger el separador de 
aceit e cont ra las corrientes de aire fr io para evitar a condensaci6n del refrigerante que se enviara a t raves 
de la linea de ret orno de aceite en el cart er del compresor creando espurna en el aceite y causando 
problema de lubricaci6n . 
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-Oil separators perform best when opera i g a or near he compressor discharge t emp erature. It is 
advisable to insulate t he oil separator shell. 
-EI Separador de aceite fu ncio na mejor cua do rabaja a 0 pr6x imo a la temperatura de 
descarga del compresor. Es aconsejab le aislar la carcasa del Separado r de Aceit e. 
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